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I dlogum, fyrsta islenska operettan

Dr. Helgi Rafn Ingvarsson

INNGANGUR

Fyrsta islenska 6perettan var [ dlogum med ténlist eftir Sigurd Pérdarson og handrit eftir
Dagfinn Sveinbjornsson, frumflutt 1 1dn6, Reykjavik, 25.april 1944. [ dlogum er par med ekki
adeins fyrsta islenska operettan heldur einnig fyrsta islenska 6periska verkid samid og flutt &
Islandi, af fslendingum, fyrir Islendinga. Einnig er timasetningin merkileg. Operettan var
samin og frumflutt 4 einum steersta vendipunkti i sogu Islands; vid urdum sjalfstaed pjod eftir
ad hafa verid undir yfirradum Danmerkur sidan a 14.6ld. Verkid virdist litad af pessum tima-
moétum og er & marga vegu einkar islenskt. Efni pessarar fyrstu islensku 6perettu er s6tt ndnast
prjar aldir aftur 1 pjodlifid, pegar einokun og nnur 6aran hafdi pjad pjédina og lamad orku
hennar, en fyrstu gleetu vidreisnar og vakningar bregdur fyrir. Ténskaldid Sigurdur Pérdarson
nytir sér ahrif ar islenskum pjoédlaga arfi sem gerir tonlistina pyngri a koéflum en venjulega
gengur og gerist { 6perettum.

Skortur hefur verid a texta sem tekur saman upplysingar um petta merkilega verk. Til pess ad
beeta ar pvi lagdist undirritadur i rannsékn & arunum 2019-2021 og safnadi saman gognum.
Pessi grein er afsprengi peirrar rannséknar og er markmidid med henni ad gefa dhugaf6lki um
islenska menningarsogu innsyn i efnistok 6perettunnar med nyjum greiningum héfundar a
handriti og raddskra I dlégum og undirstrika pannig hid sérstaka og hid pjodlega sem par
finnst. Auk pess er pad von hofundar ad skrif pessi auki ahuga lesenda & 6perusogu Islands,

sem er stutt en po rik af islenskum verkum.

SAGAN

Eina sdgusamantektin sem fannst vid upphaf pessarar rannséknar var samantekt a4 ensku,
medal annars gefin it a bakhlid 45-sntninga hljomplétu sem kom tt 1957, en st samantekt er
ekki négu nakvaem til ad stydjast vid hér. Sumt virdist tynast i pydingunni tr islensku yfir 4
ensku og adrir lidir eru hreinlega ekki réttir, sé vandlega ad gad. Eg set pvi fram hér mina eigin
samantekt 4 framvindu sogunnar i éperettunni, dsamt uppfeerdum lista yfir hlutverk og
persénur. Hvergi er ad finna samantekt ténskalds 4 raddtypum hlutverkanna og eru pvi peer

raddtypur sem eru ritadar hér byggdar 4 minu mati.
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Mynd 1: Sigurdur Pérdarson (vinstri) og Dagfinnur Sveinbjornsson (haegri).
UTDRATTUR SOGU
LPATTUR

Leikurinn gerist seint 4 18.61d. Logmannssetrid i Dal. Dagstofa 1 juali.

Logmannsfrain, médir Rannveigar, vill ad Rannveig sinni ndminu og verkunum betur, en
Rannveig, déttir lsgmannsins 1 Dal, um tvitugt, polir ekki ad vera innilukt 6llum stundum.
Vala og Rannveigraeda um alfa. Rannveiger ekki sannfeerd um ad peir séu til, en Vala segist
hafa séd pa med eigin augum. Skuli syngur astarsong fyrir utan glugga Rannveigar, , Pt situr
sem gléey i gardi.” Rannveig tekur undir. Légmadurinn, fadir hennar, tilkynnir Rannveigu ad
pad purfi ad koma henni i hjénaband, en hun vill sja um pad sjalf. Hann hefur fundid fyrir
hana vonbidil, Ara, sem sé umbodsmadur Dana og medal valdamestu manna landsins. Vid
komumst ad pviad Skuli hefur verid ad flytja inn vorur fyrir Légmanninn, 1 6p6kk einokunar-
verslunar Danmerkur og Skali hefur ordid Logmanni ati um myndarlegan afslatt. Skali fer.
Ari umbodsmadur meetir 4 svaedid og bidur um hond Rannveigar. Ari vill f4 svar undireins,

en Logmadur vill f& umhugsunarfrest.

2PATTUR
Nokkrum dégum seinna. Grasivaxin hlid med stérum klettum. Fjoll og joklar i fjarleegd.

Skali, Jon student, Rannveig, og vinkonur Rannveigar, Sélveig og Sigridur, dadra og gantast.
Rannveig segir Skdula fra giftingardformum Ara og ad gegn Skula sé hafin ,veegdarlaus
ofsokn”. Hépurinn kemst ad pvi ad skip og vorur Skuala hafa verid gerd upptaek. Opnast
skyndilega fyrir peim kletturinn. Par kemur tt ung dlfkona sem varar pau vid ad menn séu &
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leid til fundar vid pau. Han segir peim ad hverfa til véruskemmunnar nidur vid sj6 og veita
peim vidtoku. Eins og hendi sé veifad eru ungmennin stodd i voruskemmunni. Sendimadur
kemur inn og tilkynnir Skiala ad pad sé baid ad kyrrsetja skipid hans. Arirydst inn i hermanna-
buningi med sverd i belti asamt fylgdarlidi. Stalkurnar koma aftur inn dsamt Joni sttident sem
er nd i kvenmanns gervi. Pau trufla Ara svo Skuli geti laumast i burtu. Ari uppgvétvar ad
Skali er horfinn og raesir tit lidsmenn sina.

3.PATTUR
Uppi a fjollum, viku sidar.

Rannveig og Skali hafa flaid til fjalla. Ung alfkona, kleedd i skrautlegan bldan kirtil, stendur
skyndilega vid hlid Rannveigar. Alfkonan veit hvad er i veendum og vill hjélpa Rannveigu og
Skdala. Han varar Rannveigu vid ad ef htun dvelur hér stundinni lengur eru henni biin hin
hérmulegustu 6rlog. Med goldrum hverfa paer badar. Skili kemur og sér ad Rannveig er
horfin en i hennar stad stendur hja honum tigurleg stilka. Han reynir ad lokka Skudla med sér
inn { hamarinn, blees { augu honum og leggur hann i 4l6g. Minni hans tekur ad sljévgast. Han
leidir hann til fodur sins, dlfakonungsins, sem i gleestum skrtada situr fyrir gafli salar 1 hdseeti.
Konungur gefur pau saman. Skuli kemur til sjalfs sins, brytur af sér alagafjotrana ogvill burt.
Alfkonan greetur missi eiginmanns sins en leyfir honum ad fara. Alfakonungur er ekki eins
sattfus og leggur a Skila pau alog ad hann skuli i 6minnisastandi bita ménnum fjarri ,en
hverja jolanétt verda hinn fegursti riddari i gervi fornkonunga, 6lmast pa med dlfum og angra

byggdalid.”
4. PATTUR
Logmannsstofan i Dal, j6L

Brudkaupsveisla Rannveigar og Ara mun hefjast strax eftir aftansénginn, en Rannveig aetlar
ekki med i messuna. Hun segist aetla ad vera eftir og passa upp & beeinn: ,Pad feest enginn
annar heimamanna til pess 6tilneyddur vegna peirra atburda, sem oft hafa ordid hér a jélanott
undanfarin ar.” Adur en Vala fer teiknar hun verndar hring i kringum Rannveigu og segir
henni ad , at fyrir pennan hring sem ég hef rist hér 1 kringum pig, mattu pig hvergi hreera,
hvad sem a gengur.” Hulduvera birtist Rannveigu og segir henni ad i nétt sé Skali a ferd 1
alogum med illpydi og alfum. Veran gefur Rannveigu bokfelli par sem svor vid gatum huldu-
veettana er ad finna.l Petta kvold stenst Rannveig allskyns prautir og freistingar fra alfum og
trollum sem rydjastinn i herbergid med latum. Medal peirra er hinn fegursti riddari sem reynir
ad lokka hana inn 1 téfraversld med ymsum framandi tilbodum. Hun afpakkar. A9 lokum

1Pad er erfitt ad atta sig 4 peim alfakonum sem birtast ungmennunum i verkinu; Pad er ekki alveg ljost
hvort um sé ad reeda sému persénuna 1 hvert sinn. Tinngang ad handritinu skrifar Dagfinnur upp
persénur sdgunnar en par kemur adeins fram ein dlfkona og pad er , déttir alfakonungs” en ekkert er
minnst & neina , veru” né , dlfakonu i blaum kirtli”, né , alfamaer”, en allar pessar persénur koma fram
undir pessum titlum 1 annadhvort handritinu og/eda songskranni. Eftir vangaveltur akvad ég ad skrifa
samantektina med pad ad leidarlj6si ad petta veeru allt mismunandi alfar, en 4 endanum er pad undir
peim komid sem setur verkid a svid naestad dkveda hvernig skal skipuleggja pessar hulduveettir i hlut-
verk. A0 lokum er vert ad minnast4a ad sa sem ég hef kosid ad kalla , hinn fegursta riddara” i samantekt-
inni minni i 4. peetti er ymist kalladur , troll”, , komumadur” og , Gtilegumadur” i handriti og songskra.
Alfakonungur segist breyta honum 1 ,hinn fegursta riddara” og pess vegna held ég mig vid pann titil.
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leggur hann fyrir hana gatuna , Hvad feer lifsins angist eytt?”. Rannveigsvarar rétt, pokk sé
békfellinu fra verunni: , elskan getur daudan deytt”. Alagahamurinn fellur af honum og eftir
situr ringladur Skali. Pau fallast 1 fadma. Logmadur, fra, Ari og gestir koma inn. Ari er eestur.
Rannveigsetur lj6s i gluggan, merki til Jons stidents um ad koma. J6n sttiident og nokkrir adrir
rydjast inn. Pad kemur hik & Ara, en Logmadur feerist { aukana pegar hann sér ad peim hefur

borist lidsauki. Hann leetur handtaka Ara.

PJODERNISKENND PEMU

Hin pjoédlegu pemu sem koma fram i sogu [ dligum eru ymis. Sum tr pjodssgum og islenskri
nattaru, 6nnur tr békmenntum og stjérnmélum. Helst eru pad p6 prji sem standa uppur og

verdur fjallad sérstaklega um hér: Frelsispra, einokunin og alfar.
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Mynd 2: Bladsida tr laginu ,Eg er imynd fallkonunnar” sem Rannveig syngur i 1.paetti. Hér undirstrikar Rannveig

hlutverk sitt sem persénugervingur Fjallkonunnar og islensks sjalfstaedis.

FRELSISPRA

[ storum drattum er heegt ad tilka Rannveigu og Skila sem tveer dlikar personugervingar a
islensku sjalfsteedi. Rannveig er hin hréa, hreina frelsispra og pjéderniskennd. I 1. peetti syngur
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Rannveig;: , Eg er imynd Fjallkonunnar fridlsa anda, / sem fjétrar engir nd ad granda, / langar ei til
fjarlegra furdustranda, / finst [sic] allt best hér heima: / heidar naetur, norourljosa geima.” Ari,
umbodsmadur konungs og danskrar verslunar, vill giftast henni, en han vill ekkert med hann
hafa. Seinna beetir htn vid: , Eg blessa mina bernskugrund /og bind vid hana tryggd, /hin tignu fioll
vi0 firdi” og sund, / sem frjorri skyla bygg0d. Hiin geymir fedra freegdarord, / peir frelsi um’ og ddd. Min
aldna, fagra Isastord /skal aldrei haedd né smid, /min aldna, fagra Isastord /skal aldrei heedd né smiao”
(sja mynd 2).

Hun vill vera frjals og lifa sinu lifi eins og htin vill. Han vill m.a. vera med Skula, sem er lika
frjals i anda og frelsissinni, p6 hann sé ekki yfir pad hafinn ad leita teekifeera utan lands-
steinanna. I ddettnum , Med goédum vin” i 1.peetti syngur Skali , Eg briddlega hédan burtu fer /
blidasta vina, fylgdu mér. / Sudur mot sél og degi, / sudur mot sél og degi/ um Sjafnar 6grandi vegi.”
Rannveig svarar pa: , Til framandi landa pii fara vilt, / pad furdu gegnir um slikan pilt / ad una sér
ekki heima. / Mig engu pui matt leyna.” Skali syngur: , Eg fridlaus er d fronskri grund, /1 fjarleego
dvelja enn um stund, / pvi einokun allsrddandi / pvi einokun allsradandi / er enn { pessu landi.”

EINOKUNIN

Ari er persénugervingur peirra hafta sem héldu pjédinni aftur i aldaradir, m.a. einokunar-
verslunin. Kaupmannastéttin og einokunarverslun Danaveldis hafdi sin ahrif 4 lifid i landinu
4 sinum tima. Baldur Andrésson segir i Ténlistarsogu Reykjavikur:

Reykjavik var fra pvi hiin fékk kaupstadar réttindi [18.igust 1786] og fram yfir
midja 19.6ld adallega danskur kaupstadur. Kaupmannsstéttin var ad visu fimenn,
en dtti po mest undir sér, og { augum alpyounnar var hiin ,,audvaldio” { beenum.
Rikustu kaupmennirnir voru af dénsku bergi brotnir [...] teeplega var izlenskt ord
talad 6bjagad i Reykjavik i pd daga |[...] Peir [donsku] fyrirlitu islenzkt mdl og menn-
ingu og yfirleitt allt, sem izlenskt var. Peir voru hér ekki til annars en ad greeda fé,
0g hurfu hédan jafnskjott og peir hofou audgast neegilega mikio... (Baldur Andrés-
son, 2008).2

Donsku kaupmennirnir audgudust svona 4 Islandi vegna peirrar einokunar stefnu sem var
rikjandi 4 landinu og lysti hun sér helst i pvi ad adeins kaupménnum basettum i
Kaupmannahofn var leyft ad versla a Islandi. Petta er asteedan fyrir pvi afhverju Skali lendir
uppa kannt vio yfirvold 1 6perettunni, en hann flytur inn vérur fra Englandi pvert & pessi 16g.
Ari, umbodsmadur danskrar verslunar, hefur pvi umbod til ad leggja hald a skip hans og
vorur. Einokunartimabilid hofst arid 1602 og stod til arsloka 1787 par til svokollud ,fri-
héndlun” tok vid. P6 var par ekki um , friverslun” ad reeda i nitimaskilningi og enn allnokkur
hoft vid 1yd (ibid). Lifsgedi Islendinga - og stundum hreinlega lifid sjalft - 1a undir pessum
hoftum (Gisli Gunnarsson, 1987).

2 petta stangast 4 vid pad sem stendur i fyrstu leyfisskra einokunarverslunarinnar fra 1602 en par var ad
finna dkveedi um ad allir patttakendur i versluninni skyldu virda 16g og reglur landsins, ,,enda héldu
kaupmenn islensk 16g og islenskar venjur mjog { heidri” segir Gisli Gunnarsson. Ef til vill hefur pessi
logbundna virding ekki enst 18.6ldina. Gisli gefur okkur astedu fyrir pessu: ,Kaupmenn &ttu adeins ad
dveljast a fslandi um hasumarid og peim var ekki leyft ad taka patt i islenskum atvinnuvegum {
nokkrum verulegum meeli” (Gisli Gunnarsson, 1987).
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[ laginu ,, T konungsins nafni” i 1. peetti syngur Ari: , I konungsins nafni vio fiétrum nii fantinn
[Skala] / og farminn og skipid eg 60ara tek. / Svo fer peim, sem ei vilja audmjiikir hlyda, /jd, alla, sem
prjoskast /frd véldum eg rek.” Hann heettir ekki par heldur 6gnar Légmanninum hreinlega beint
ut med sverdi: , Og logmadur, pér verdur hollast ad hlyda / pvi hér hef eg vopnid sem bita mun pig. /
Nii skulud pio allir ad fotum mér falla / pvi feert er ei neinum ad etja vio mig.” Logmadur maldar i
méinn: , Med folsku og ofstopa uppi pii vedur / 0g adir um sveitir sem grenjandi ljon, / en pér skal ei
audnast ad buga og beygja /borgara landsins og konungsins pjon.”

Fleiri ffandmenn er ad finna i 6perettunni en Ara, en Dagfinnur Sveinbjérnsson leggur fram
ymsar illviljadar persénur. Morgum peirra lyftir hann hreinlega beint ar hinni hefdbundnu

islensku alfatrd, oftjafnvel ordrétt ur pjodsdgunum eins og peer voru ritadar af Jéni Arnasyni.
ALFAR

Heegt er ad talka alfana (Alfakonung, Alfakonu og Alfakor) i [ dlogum sem persénugervingu
ogurlegrar islenskrar néattiru sem getur oft verid veegdarlaus. Alfar eru islensk pjodtra og
samkveemt Valdimar Tr. Hafstein, pj6dfreedingi vid Haskola fslands, eru islenskir alfar olikir
peim sem finnast 1 enskum og skandinaviskum sogum. Sogurnar lysa alfunum sem verum
sem lifa 1 60rum heimi samhlida mannfélkinu og likjast peim & flestan hatt. Peir eru svipadir {
atliti og ganga til svipadra verka. Peir eru fjarleegir og 6kunnir en pé i nadgrenni heimkynna
okkar. Alfar standa fyrir nattGruna i miori menningunni, fyrir dreefin, 6byggdina i midri upp-
byggingunni. Heimili peirra - klettar, holt og tjarnir - eru bannhelgir stadir. Pad ma ekki hreyfa
vi0 peim & nokkurn hatt (Valdimar Hafstein, 2000). Jon Arnason pjédsagnasafnari segir ad
alfar , hafa verid 4litnir svo voldugar verur ad menn hafa baedi borid virdingu fyrir peim og
o6ttazt pa. [...] Pessi trt um alfabyggdir 1 h6lum er eevagomul og eldri miklu en kristni...” (Jén
Arnason, 1954, bls. 3-4). Innblastur Dagfinns og Sigurdar fyrir dlfunum i I dl6gum er pvi ekki
ur lausu lofti gripinn. Til ad minda virdist 4lfkonan peirra 1 bla kirtlinum eiga sér fyrirmynd i
pjodsogunum , Hjdin 4 Adalboli” (ibid, bls. 39) og ,, Meystelpan a Kirkjuboli” (ibid, bls. 46).

Jon heldur afram: ,Pad var almenn trt ad alfar veeru tvenns konar, sumir gédir, en sumir
illir...” (ibid, bls. 5-6). Illska alfana birtist medal annars i formi gylliboda. Gyllibod alfa geta
verid af ymsum toga en pad er vissara ad verda alls ekki vid neinu sem peir bjéda. Alfarnir
teela Skila 1 hjonaband vid déttur Alfakonungs og pegar hann prjéskast vid er hann hreinlega
daleiddur og neyddur til pess. Slikt gerist einnig 1 pj6dsogunum: ,Pad er oft 1 sognum haft hér
dlandi [...] ad dlfkonur hafilagt astarhug 4 mennska menn [...] Varadarvert hefur pad pott ad
skorast undanfylgilagi vid dlfa, en p6 ollu heettulegra ad bregda heit sin vid pa...” (ibid, bls.58).
Skali tekur vid konungdeemi og rikideemi fra alfunum en pad er pad augljostlega gegn vilja
hans sjalfs. Stuttu seinna syngur hann: , Me0 tofrum illum taeldur hef ég verid. / Myrkra valdsins
ognir ad mér saekja. /Nei - geislar ljoss nii fylla hug og hjarta. / Kraftur ljossins kemur mér til hjdlpar.
/ Burt med ykkur skeedu skuggavaldar. / Skelfist, skelfist birtu nyjrrar aldar.” Hann bregst par med
heitum sinum. Honum er refsad og hann lagdur i frekari 416g. Gengur hann eftir pad um {

moki og 6minni, i gervi fagurs riddara, sem med alfum hryllir og tryllir mannfélkid um jol.

Jon Arnason segir ad pad beri einna mest & alfum um og i kringum jél og nyar. Umjélin halda
peir samseeti og veislur, spila 4 hljodfeeri og dansa, ymist { mannahibylum eda i dlfabyggdum
(Jon Arnason, 1954, bls. 100). Margar pj6dsogur eru til um ad alfar rydjist inn i mannabustadi
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4 jolum, haldi par veislu og reyni ad pretta og leggja gyllibod fyrir pad mannfélk sem par
fyrirfinnst. Ef vidkomandi tekur einhverju bodinu fer illa fyrir peim, hann/htn deyr eda
verdur galin/n, rétt eins og Fasi 1 sogunni hér 4 undan. Slikt gerist i pj6dsogunum , Hildur
alfadrottning” (ibid, bls. 105), , Alfarnir og Helga bondadéttir” og ,Jélanéttin® (ibid, bls. 114)
svo deemi séu tekin. Rannveig tekst 4 vid alfana i 4. peetti er hin er ein heima & jélanétt og
freistar pess ad leysa Skila undan 4logunum. Rannveig stenst allar freistingar fra alfunum og
eftir drjuga stund kallar han uppyfir sig: ,, Dagur a lofti” sem verdur til pess ad alfarnir serast,
dans peirra verdur viltur og peir taka ad rydjast at. Peir vilja ekki lenda i dagsbirtunni. Eftir
stendur riddarinn (Skali i 4l6gum) og reynir ad freista hennar enn frekar. Hann bydur henni
rikideemi, haseeti og holl. Pessi sena i éperettunni er lik pvi sem sést medal annars 1 pjéo-
sdogunni ,Jolanéttin” par sem vinnukona er latin vera ein heima um jol er allir adrir fara til
messu (Jéon Arnason, 1954, bls. 114).

PR A
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beir, sem sjed hafa éperetluna I alégum™ munu fljotlega pekkja myndina hjer ad ofan, pvi ad hin er af glasilegasta svidinu

leiknum, og ef til vill eitt alira feqursta leiksvid, sem sjest hefir hjer d landi, sem sje dlfahéllin. 1 dlégum™ er nit leikid hve-

naer, sem haegl er ad komast ad huisinu og d langt eftir dlifad. En pvi oftar, sem leikurinn fyllir hisid, poi stytira verdur pangad

til tonlistarhillin kemst upp, pvt ad til hennar rennur dgédinn af syningum. Pad eru pof tengsl mitli dlfa- og ténlistarhallarinnar
Myndina ték Jén Sen,

Mynd 3: Alfahsllin. Mynd birt 4 forsidu falkans 20.tslublad 19.05.1944.

Dagfinnur Sveinbjornsson nytir sér pjodsagnararfinn til ad skapa pessar persénur og beirra
heim. Flestir islenskir ahorfendur éperettunnar eettu ad kannast vid peer tilvisanir sem par
birtast og jafnvel myndu sumir vita nakveemlega tr hvada sogum peer koma. Petta eykur a
pjodlegan blee verksins, en sokum edlis dlfatraarinnar - hversu grimmir dlfarnir geta verid vid
mannfo6lkid - bregour hér fyrir nokkud drekkri, alvarlegri ton en 6perettur eru ef til vill helst
pekktar fyrir.
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OVENJULEGA ALVARLEGT UMFJOLLUNAREFNI

Samkveemt The Oxford Companion to Music er ein skilgreiningin & dperettu ad htin innihaldi
venjulega talad mal i bland vid séng (Scholes, 1991). T I dlégum finnast margar taladar senur.
Handritid er mjog langt, eda 72 bladsidur af texta. Pad hlitur ad teljast i lengri kantinum og
einungis er brot af peim texta sett i téna af Sigurdi Pérdarsyni. [ dlogum inniheldur par af leid-
andi mun meiri taladan texta heldur en sunginn, en slikt er ekki endilega 6venjulegt, en pad
er til deemis einnig svo 1 hinu freega 6perettuverki Kitu ekkjunni eftir Franz Lehar. Pratt fyrir
mikid af toludum texta finnast p6 1 I dlégum einhver 38 sungin 16g og par er ekki med talin
nokkrar framsagnir (taladur texti med toénlistar undirspili) og fjolmorg 6sungin hlj6dfeera-

namer eins og forspil, millispil og dansar.

Einnig segir 1 The Oxford Companion to Music ad dperetta sé ,svo gott sem samheiti fyrir ton-
reenan gamanleik” (ibid). Sagan i [ dlogum er pvi samkvaemt pvi heilt 4 litid tiltolulega 6venju-
leg fyrir 6perettu en venjulega fer meira fyrir léttum umfjollunarefnun, sem sagt skop-
steelingum, férsum eda hadslegri gagnryni. Ari, verandi fulltrai danskrar einokunarverslunar,
eetti ad vera audvelt skotmark fyrir skopsteelingar eda hadslega gagnryni, en liti® fer fyrir pvi,
allavega 1 tonlistar atridum, fyrir utani ,Pu eigi skalt okkur fa” { 2. peetti pegar Jon stident
Kleedir sig 1 kvennmannsfot til ad trufla Ara svo Skali geti flGid og komist undan handtsku. T
toludu senunni 4dur en lagid hefst situr Ari ad sumbli med unga félkinu og par fellur Ari
algerlega fyrir pessu grini og verdur ad atlegi. , Ari: (vid Jon) Pii brosir svo yndislega. Jon st.:
Finnst your pad? Ari: (Drekkur) Gefou mér fyrsta kossinn (breidir tit fadminn). Ast min til pin er eins
0g olgandi haf. Jon st.: (Faer kligju) Haegan, haegan. Eg er a0 fi sjosott. Vio skulum drekka meira. (Deir
skala, Ari drekkur mikid).” Pad virdist vera helst Logmadurinn, fadir Rannveigar, sem feer kjana-
lega, trudalega tonlist sem undirspil, en pad dregur tr alvarleika hans. Sa still er oft i furdu-
legri métsogn vid pau alvarlegu efni sem hann syngur um. | laginu ,Pad reyndist vandi”
heyrist furdulega 1éttadug ténlist midad vid pann alvarlega tén sem heyrist i textanum: ,, Pad
reynist vandi ad velja milli valdsins og pess sem réttast er” syngur hann. Petta er lag um sidferdis-
legar spurningar. Hann er ad velta pvi fyrir sér hvernig hann eigi ad bregdast vid pvi ad Skuli
hafi matad sér: , Enginn md laeeroum manni miita til miskunnar nei, nei allra sist. Nii tek ég skip og
alt par d, af pvi mun hylli konungs fi.” Ténlist Idgmannsins teiknar hann oft upp sem halfgerdan
trad. Stundum virkar petta furdulega. Operettuformid virdist f4 ad rada einu og 6llu um stil

tonlistarinnar 1 pessu tilfelli.

Tonlistin er pé ekki alltaf 1étt. Rétt eins og Dagfinnur seekir Sigurdur Pérdarson einnig inn-
blastur i pjédararfinn sem ytir enn frekar undir pennan 6venjulega pyngri tén verksins.
Sigurdur nytir pessi pjédlegu bleebrigdi til ad veita vissum augnablikum i sogunni sérstakan

dramatiskan lit sem tengist framvindu ségunnar.

TONLISTIN
HINN PYNGRI TONN

Sigurdur Grimsson gagnrynandi hja Morgunbladinu var vidstaddur frumflutning I dlogum

1944 og hann sér asteedu til ad minnast 4 hinn punga blee ténlistarinnar:
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Dess er getio hjer ad framan ad hofundur textans hafi ofid sogupridinn islenskri
pjootrii og pjooségum. [...] Petta hefir edlilega gefio ténskdldinu tilefni til pess ad
feerasjer i nyt isl. pjoolagastef]|...] Pad hefir gefid miisikkinni pjodlegan blee, en fyrir
pad hefir hiin oneitanlega ordid pyngri en menn eiga ad venjast i operettum”
(Sigurour Grimsson, 1944).

Pad eru allavega tolf skipti i 6perettunni par sem ma heyra ténlist sem heegt veeri ad greina
sem , punga” og/eda , pjodlega”. Helst eru pad tvo einkenni sem standa uppur sem tiltslulega
algeng 1 peim ténlistarndmerum: Gangandi fimmundir og ferundir annarsvegar og prastef

bassa hinsvegar. Neer alltaf 4 st tonlist vi0 alfa eda alfaheim. Hér fara 4 eftir 6rfa deemi.
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Mynd 4: ,Ridum og ridum” nr.28 i 4. peetti.

Tvo endurtekin stef eru algeng i tengslum vid dlfaheim. Upprunaleg mynd hins fyrra
einkennist af C moll og gangandifimmundum og ferundum. Pad kemur fyrst fram i kedjusong
i, Ridum og ridum”, sungid af dlfakér i 3. paetti.? Petta er liklega steersta tonlistaratridi verksins

3 Visan er ekki eftir Dagfinn, en hdn finnst m.a. i pj6dségunni , Tungustapi”. , Ridum og ridum, / pad
rokkvar { hlioum; / eerum og feerum / hinn arma af vegi, / svo ad hannn eigi / sjdi sol d degi, /sol d naesta deg.”
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med kor. Stefid fylgir dlfakérnum (notad sem nokkurnskonar leitmotif)* og birtist stundum i

breyttri mynd, pr6ad i adrar samsetningar.5

Pessar gangandi ferundir og fimmundir ganga ekki samsida eftir strongustu reglum, en
gangurinn er p6 naegilega stadfastur til ad liturinn komi sterklega i gegn. Kérinn syngur 1
kedjusong; Bassi kemur fyrst inn & nétunni C i einn takt syngjandi , ridum og ridum pad...”
adur en tenér kemur inn med sému linu fimmund ofar, & G, einum takti seinna koma alt og
s6pran inn med somu laglinu i gangandi ferundum. Utkoman er kérsongur med islenskum
pjodlaga brag par sem bassi og tenér annarsvegar og soépran og alt hinsvegar skarast 4 1 texta
og ténum i marseringar takti sem hefur yfir sér 6gnandi ton. Hér gengur a svid hépur veetta
sem hefur med sér allt annad ténmal en vid hofum &ttad venjast hingad til i Operettunni og

augljost er ad vid hofum stigid inn i annan heim.

Alfkonan:
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Mynd 5: Brot tr laginu ,Huga minn sundlar” i 3. Peaetti.

Annad deemi er um midbik lagsins ,Huga minn sundlar” i 3. peetti feer Alfakonan hratt, reitt
ténefni i fimmundum er hin syngur ,, Zrid, eerid, pessa konukind”.6Hér er ekki um hid fyrr-
nefnda alfastef ad reeda 1 beinum skilningi en heegri hendi i piané spilar tveggja takta motif
2/4 sem ferdast { fimmundum, fra A til E til B par sem pad er spilad i gangandi ferundum og

seinna fimmundum.

Seinna alfastefid er einnig ad finna i ,Ridum og ridum” og er byggt 4 siendurteknum

(Jon Arnason, 1954, bls. 33).

4 Tonstef sem fylgir akvedinni persénu eftir. Oft notad i 6perum.

5M.a. 13. peetti i, Heill pér konungur” (i undirspili), Heill pér, konungsefni”, ,Hamrahallir skjalfa” og i
4. peetti i ,Hve gaman er & fjsllunum”.

6 Pad er ekki vist athverju htin syngur petta - pessi texti finnst ekki 4 pessum stad i ségunni i handritinu -
en han hlitur ad eiga vid ad pad eigi ad aera Rannveigu.
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krématiskum gangi nidur um ferund i fjérum sextandupértum og tveimur dttundaportum.
Pad er 6rsjaldan sungid en kemur langoftast fram { undirspili. Undirspilid i pianéinu i , Ridum
og ridum” er byggt 4 pessu prastefi; siendurteknu C-i { attundum i vinstri hendi med hid
kromatiska alfastefi fra C nidur 4 G 1 heegri hendi sem feerist svo nidur 1 vinstri hendi eftir prja
takta. Kollum petta , kromatiskt alfastef” (einnig notad sem leitmotif). Petta stef skapar hughrif
tengd grjoti og hardneskjulegum fjollum er pad er spilad 4 dypri strengjahljodfeerin.”

ALFADANSAR

Einsleit prastef { bassa finnast vida er alfar koma fram. Stundum stiga alfarnir dans og fyrir
pau teekifeeri hefur Sigurdur Pérdarson samid ymsa ténlist fyrir hljomsveit sem feer titilinn
,Dans”. Pegar Alfakonan hefur lokkad Skila inn i hollina 1 klettinum 1 3. paetti segir Alfakon-
ungur: , Setjio hann [Skiila] i hdsaeti vid hlid mér og dottur mina til heegri handar. Latio hljomsveitina
leika og dansmeyjarnar dansa, svo ad skemmtun er n6g.” E moll hljomur endurtekinn sem bu-ba
prastef 1 11 takta, kromantiskir tengitonar og forslagsnétur i laglinu sem leida medal annars &

hreint C sem hangir 6mstritt 4 méti E moll hljomi i vinstri hendi.
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Mynd 6: Fyrstu 11 taktarnir tr ,Dans” i 3. Peetti.

Petta er einstakur litur - heyrist adeins i pessu tonlistar nameri - og setur uggvekjandi stemm-
ingu. Auk pess ma nefna nokkur afturkollud Fis sem pa breytir E moll téntegundinni um
stundarsakir { frigiskan skala fra E. Eftir pessa 11 takta er svo tonflutt i gegnum D ddr hljém i
G dur téntegund par sem katina og gledi rikir. Pessi tvo 6liku efni renna poé dgeetlega saman {
héndum ténskaldsins.

7 A upptsku fra 1957 ma heyra petta stef leikid 4 djup strengjahljodfeeri.
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Annar dlfadans heyrist i 4. paetti pegar dlfar rydjast inn i baeinn d jolanott og halda
par veislu. , Mannamdl, hlatur og miisik heyrist i fjarska. Feerist neer. Inn kemur
folk skrautbiiio, pad hefur medferdis drykkjarfong og ymiskonar skraut. Neytir
drykkjarins, byjour Rannveigu, hiin pyggur ekkert og annsar engu, pegar pad talar
til hennar. Pad tekur nii ad dansa” (Dagfinnur Sveinbjornsson, 1944, bls. 63).
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Mynd 7: Dans - dlfarnir koma inn (nr.44 4.pattur).

Seinni alfadansinn inniheldur splunkunyjan kafla og ténreenu skilabodin par eru ekki lengur
,gledi og katina”. Hér a sér stad drungalegur daudadans. Einstakt augnablik i éperettunni.
Hér liggur nefnilega mikid undir, mogulega lif og limir Rannveigar og Skula. Rannveig er ein
heima og freistar pess ad bjarga Skla ar alogum & medan hulduveettir dansa allt { kringum
hana med drykkjarfong og freistingar. I hinu 15 takta langa daudadans stefi er tontegundin
nokkud 6reed, en virdist byrja 4 V seeti i A moll. Han ferdast padan a i - #iv® - II - v & sex
toktum. Neesti frasi stekkur svo tiltdlulega 6undirbiid i B moll lagheefan skala og ef vid litum
a petta sem tonflutning i B moll er hljéma rodin sem par verdurtili -V -1-iv-V-iv-V-iv -
I+ -iv -i. Forslags nétur leggja dherslu & leekkadar fimmundir, stérar priundir i minnkudum
hljémum og litlar sexundir { dtr og moll hljémum. I stuttu mali sagt er mikid um 6mstridur,
kromatiskar tengingar og minnkada hljéma sem dsamt priskiptum taktileggja 611160 4 vogar-
skalarnar vid ad skapa drungalega vals stemmingu, sem er leidd afram af greinilegri, p6

sibreytilegri, laglinu.

HID KATA OG LJETTA
, Ei ber po ad skilja pessi ord min svo, ad 6l miisikkin i pessari operettu sje
punglamaleg. bvi fer fjarri, pvi pau 16g, sem tonskdldio hefir ad 6llu leyti frum-

samid, eru ljett og leikandi og i dgeetu samraemi vid edli , Operettunnar”, - hinn
ljetta gledileik” (Sigurour Grimsson, 1944).
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Eitt af pvi sem stendur uppur eftir yfirferd 4 toénlistinni, sem eitt af adaleinkennum 6per-
ettunnar [ dlogum, eru laglinur tonskéldsins Sigurdar Pérdarsonar. Peer eru fjolmargar, fjol-
breyttar, innihalda fim stokk og ageetis tonbilabreidd margar hverjar, oft um og yfir tiund.
»Nu 1 hdum hamrasal” i 3. peetti syngur Skuli jafnvel yfir steerra svid en pad, eda fra ein-
strikudu D uppa tvistrikad A, sem er télfund. Sigurdur P. nytir sér raddsvid séngvaranna.
Laglinurnar eru einnig adladandi ad pvi leyti ad paer eru margar neegilega adgengilegar svo
ad flestir songvarar eettu ad geta leert peer, en pad er liklega adeins 4 feeri reyndra og leerdra

songvara ad flytja peer eins og til var eetlast.
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Mynd 8: Bladsida ar ,Mig heilla fjarleeg fjo11” i1.peetti. Rannveig og Skuli syngja tilprifaimikinn dtet par sem tonar og
ord skarast 4 og renna saman a vixl. Pad parf gott tonlistarfolk til ad flytja svona tonlist svo somi sé ad.

[ hinum kétu og 1éttu logum hefur Sigurdur P. gegnumgangandi hljémrent stilbragd. T dur
tontegund notar hann reglulega medal annars II (annad seeti dar) og III (pridja seeti dir)8 til ad

8 Baedi pessi saeti eru venjulega moll i dur tontegund: ii (D - F - A) og iii (E - G - B). SP notar seetin hins-
vegar reglulega sem dur: II (D - Fis - A) og IIl (E - Gfs - B).
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undirstrika hughrif { [j6dum Dagfinns med bjartari ténlit. Slikt mé heyra og sja i , Mig heilla

fjarleeg fjoll” par sem 111 G ddr er notadur til ad lyfta , par reist er hamraholl” og , vid heyrum
horpuslatt”.

[, Eger imynd fjallkonunnar” 1. peetti syngur Rannveig , Eg blessa mina bernskugrund / og bind
vi0 hana tryggo, /hin tignu fjoll vid firdi“ og sund, / sem frjorri skyla byggd.” Sigurdur b. undirstrikar
ordin ,tignu” med II og , frjorri” med Il i C dar téntegund. III heyrist einnig 4 ordinu ,, smad”
i linunni , Min aldna, fagra Isastord skal aldrei haedd né smad.” Petta virdist vera mjog medvitud
hljémreen akvérdun hja ténskaldinu. Ad setja annad og pridja seti dar sem hljémreent
umhverfi pessara orda eikur & ahrifamatt og stadfestu Rannveigar. Ordinu ,smad” er hrein-
lega ytt upp og 61l ord og tonar i frasanum 4 undan stefna aframaf sému dkveoni og Rannveig
sjalf gerir 1 gegnum alla 6perettuna.
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Mynd 9: Fjérir taktar ar laginu , Eg er imynd fjallkonunnar” 1.peetti.

Hid kata og létta virdist eiga vel vid Sigurd Pérdarson. Hann tengir (oftast) vel saman dra-
matiskar adsteedur og ténreena framvindu. Ymis énnur deemi finnast um petta i 6perettunni.
Sja lengri utgéfu af pessari ritgerd med fleiri tondeemum 4 heimasidu héfundar.?

AP LEIKSLOKUM: PJODPLEGUR STILL?

A0 leikslokum voru héfundarnir, leikstjorinn og hljomsveitarstjérinn hyltir
sjerstaklega af leikhiisgestum og leikendurnir kalladir fram hvad eftir annad, og svo
mikid blomaregn fjell yfir listamennina, ad annad eins mun teplega hafa sjest hjer
ddur. begar d alter litid, verdur ekkiannad sagt, enad operettan hafi tekist igeetlega,
beedi fra hendi hofundanna og annara, er ad henni standa 0g sje peim til hins mesta

soma. [...] hiiner skemtileg og titbiinadur allur hinn glaesilegasti” (Sigurour Grims-
son, 1944).

Pad er margt merkilegt ad finna i baksdgu, handriti og ténlist 6perettunnar [ dligum og dheett
er ad segja ad par sé mikid um pjédleg pemu, i ségu og 1 tonlist. En hefdi verid heegt ad ganga
lengra? Hvergi er haegt ad sja nein ummerki um til deemis rimur eda tviséng, en peir tonlistar-
stilar eru islenskur ténlistararfur og eru hvor um sig 4 margan hatt einstok islensk fyrirbrigdi.
Rimurnar voru um tima umfangsmesta grein islenskrar l[jédagerdar , 0g voru kvednar, en ad

9 http:/ /helgiingvarsson.com/ialogumrannsokn
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kveda rimu merkir ad syngja med nokkud sérstokum heetti ad pvier tekur til raddbeitingar og
raddhreims” (Jon Pérarinsson, 2012, bls. 171). Rimurnar, hin islensku hetjulj6d, hafa verid
taldarsérislensk tegund séguljoda (ibid, 185). Tvisongurinn er ekki sidur merkilegur. Fraegasta
tvisongslagid er fsland, farseelda frén. Baldur Andrésson segir: ,lagi0 er ageett synishorn af
pvi, hve fogur, frumleg og svipmikil pessi 16g eru og gjordlik pjodlogum annarra pjéda”
(Baldur Andrésson, 2008). Séra Bjarni Porsteinsson tekur i svipadan streng: ,,...a Islandi hefur
kvintséngurinn - tviséngurinn - lifad { meira en 1000 ar, og lifir par enn 1 dag g6du lifi, pott
ekki sje hann neerri pvi eins almennur og fyr” (Bjarni Porsteinsson, 1906, bls. 767-8).

Ahugavert hefdi verid ef pessir tonlistarstilar hefdu fundist i [ dlogum, en hofundum
Operettunnar til varnar pa var og er litid sem ekkert vitad um hin fyrstu rimnaldg (Jon Por-
arinsson, 2012, bls. 187) og endurkoma pess frasagnastils gerdist ekki fyrr en seinna med til
deemis Steindéri Andersen og Hilmari Erni Hilmarssyni. En haegt er ad daetla ad s tonlist sem
var vinsel 4 Islandi 4 peim tima er [ dlogum gerist (sidari hluta 18. aldar) hafi verid pjodleg
songtonlist, s.s. rimur og tvisongslog. Ein af dsteedunum fyrir pviad Sigurdur P. innleiddi ekki
pessa pjodlegu tonlistarstila inn i ténlistina geeti verid st ad undir lok 19. aldarinnar voru
islensk pj60log smad og fyrirlitin af leidandi ménnum 1 songlifi pjodarinnar (Baldur Andrés-
son, 2008). Par sem Sigurdur P. er ad alast upp a peim tima hefur hann ef til vill ekki sloppid
vid pau ahrif. Mogulega var veenlegra til vinseelda fyrir hann ad semja ténlist byggda & na-
timastraumum heldur en ad gripa til ,gomlu laganna” sem voru vid pad ad hverfa.

[ pessa ritgerd hefur verid tekid saman pad helsta er vid kemur pvi sérstaka og pjodlega i
operettunni [ dlogum. Dregid var fram og skodad hvernig efnistokin tengjast stjornmala sogu
[slands og menningarlegum arfi pjédarinnar i ordi og tonum. Svo virdist sem Dagfinnur og
Sigurdur hafi ekki einungis verid undir dhrifum fra pjédlegum straumum heldur hafi hrein-
lega fengid vissar hugmyndir beint ad lani dr pjédararfinum. Hluti verksins er pvi litadur
dokkum, pjédlegum, og 4 vissan hatt hastemmdum litum sé litid til pess ad verkid var frum-
flutt & lydveldis ari pjodarinnar. En allt petta gefur I dlogum nokkra sérstodu sé litid til vinseella
evropskra operettu békmennta; margar af vinseelustu 6perettum ségunnar velja sér almenn-
ara og léttara vidfangsefni séu paer dregnar saman i kjarna sinn. La belle Héléne (1864), La vie
parisienne (1865) og La Périchole (1868) eftir fransk-pyska ténskdldid Jacques Offenbach eru
gamanverk sem byggja & skopstelingum, gamanleikritunum, og rédum farsakenndra
atburda. Die Fledermaus (1874) med ténlist eftir Johann Strauss II, Die lustige Witwe (Kata
ekkjan) (1905) eftir Franz Lehar og Ciboulette (,, Graslaukur”) eftir Reynaldo Hahn (1923) (svo
nokkur deemi séu tekin) fjalla 1 storum drattum um kémiska misskilninga, astir, framhjahold
og léttaduga pretti.

Undirritadur etlar sér ekki ad skera endanlega tGr um hér hvort ad 6perettan I dlsgum bui til
einhverskonar fyrirmynd ad pjédlegu, islensku tonleikhtuisverki. Pjédlegur still, samkvaemt
tonvisindamonnunum Marina Frolova-Walker og Carl Dahlhaus, gerir hug dkvedins hops
folks apreifanlegan og er 4litinn sem tjaningdkvedinnar tilveru. Pjédlegur still er ekki endilega
eitthvad sem hofundar geta eettleitt i verkum sinum upp & sitt eindeemi. Frolova-Walker
bendir okkur & ad adeins hin breida pjédlega umraeda geti skorid tr um hvort ad akvedid verk
eda still teljist , pj6dlegur”. Ténskald og handritshéfundar (og greinarhéfundar) geta adeins
reynt sitt besta til ad komast ad 1 peirri umrsedu med pvi ad senda fra sér pjodleg verk sem
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adrir telja pess virdi ad reeda (Frolova-Walker, 2014). Pad er pjédin sem & sidasta ordid.

Petta er stytt ttgédfa af ritgerdinni. Fleiri deemi tr handriti og songskra, asamt itarlegri sagn-
freedilegri umgjord, ma finna i lengri atgafu ritsins & heimasidu hofundar:

http:/ /helgiingvarsson.com/ialogumrannsokn.

Hofundur er tonskdld, stjornandi, sénguvari og freedimadur.

Rannsékn og skrif pessi voru styrkt af Starfsmenntunarsjodi FT og FIH og Styrktarsjédi Vinafélags
Islensku Operunnar.


http://helgiingvarsson.com/ialogumrannsokn
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